Setting Up Your Computer
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L. CAUTION:

Before you set up and operate your
Dell™ computer, see the safety
instructions that shipped with your
computer. See your Quick Reference
Guide for a complete list of features.

NOTE: Because the battery may not be
fully charged, use the AC adapter to
connect your new computer to an
electrical outlet the first time you use
the computer.

L viGYAzaT!

A Dell™ szadmit6gép lizembe
helyezése és haszndlata el6tt, lasd a
szdmitégéphez mellékelt biztonsagi
utasitdsokat. A funkciok részletes
leirasaért, lasd a Gyors referencia
Utmutatdt.

MEGJEGYZES: El6fordul, hogy az
akkumulator nincs teljesen feltelve,
ezért haszndlja a valtddramu adaptert
amikor az (j szamitégépet az elsé
hasznélat alkalmdval konnektorhoz
csatlakoztatja.
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L. ADVERTENCIA:

Antes de configurar e operar seu
computador Dell™, consulte as
instrugdes de seguranca fornecidas
com o computador. Consulte o Guia de
referéncia rapida para obter uma lista
completa das funcdes.

NOTA: Visto que a bateria pode nao
estar completamente carregada, utilize
o adaptador CA para ligar o seu
computador a uma tomada elétrica na
primeira utilizacdo do seu computador
novo.

1 | Connect the AC Adapter 2 | Connect the Network

Halézat csatlakoztatdsa

L\ UPOZORNENIE:

Pred instalaciou a prevddzkovanim
pocitata Dell™ si pozrite
bezpecnostné pokyny, ktoré boli
dodané s vasim pocitatom. Uplny
zoznam funkeil ndjdete v Strucnej
referencnej prirucke.

POZNAMKA: PretoZe batéria nemusf
byt Uplne nabitd, pri prvom pouZiti
poCitata pouZite sietovy adaptér a
poctitaC zapojte do elektrickej zasuvky.

L\ DIKKAT:

Dell™ bilgisayarinizi kurup galigtirmadan
once, bilgisayarinizla birlikte gelen
giivenlik yénergelerine bakin. Ozelliklerin
tam listesi i¢in Hizli Bagvuru Kilavuzu'na
bakin.

NOT: Pil tam olarak sarj edilmemis
olabileceginden, yeni bilgisayarinizi ilk
kez kullandiginizda AC adaptérii ile
elektrik prizine baglayin.

3 | Press the Power Button 4 | Turn on Wireless
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Nyomja meg a kapcsoldgombot
Pressione o botdo de alimentacao
Stlacte hlavny vypinac

Gl¢ Diigmesine Basin

G daral

Kapcsolja be a Vezeték nélkiili mddot
Ligue o dispositivo de comunicagdo sem fios
Zapnite bezdrotovy prijem

Kablosuz Baglantiyi Acma
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A véltédramu adapter csatlakoztatdsa
Ligue o adaptador CA.

Pripojenie sietového adaptéra

AC Adaptériinii Baglama
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Ligue a rede
Pripojenie na siet
Aga Baglanma
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. battery

. air vent

. Wi-Fi Catcher™ Network Locator
. security cable slot

. wireless switch

. VGA connector

. HDMI connector

. USB connectors (2)

. network connector (RJ-45)
. USB connector

. |EEE 1394 connector

. 8-in-1 media card reader

. ExpressCard slot

. media control buttons

. touch pad

. touch pad buttons (2)

. fingerprint reader (optional)
. headphone connectors (2)
. microphone connector

. optical drive

. device status lights

. USB connectors (2)

. AC adapter connector

. power button
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. akkumulator

. szell6zonyilds

. Wi-Fi Catcher™ hal6zatkeresd
. biztonsdgi kébel bemenet

. vezeték nélkiili kapcsold

. VGA csatlakozd

. HDMI csatlakozd

. USB csatlakozdk (2)

. héldzati csatlakozo (RJ-45)

. USB csatlakozd

. |EEE 1394 csatlakozd

. 8-in-1 adathordozd-kértya olvasd
. ExpressCard bemenet

. adathordozd szabalyozdgombok
. érintélap

. érintélap gombok (2)

. ujjlenyomat olvasé (opcionalis)
. fiilhallgato csatlakozok (2)

. mikrofon csatlakozd

. optikai meghajtd

. eszkoz allapotjelzé fények

. USB csatlakozok (2)

. AC adapter csatlakozd

. kapcsolégomb
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1. bateria

2. aberturas de ventilagao

3. Localizador de rede Wi-Fi Catcher™
4. ranhura do cabo de seguranca
5. interruptor sem fios

6. ficha VGA

7. ficha HDMI

8. fichas USB (2)

9. ficha de rede (RJ-45)

10. ficha USB

11. ficha IEEE 1394

12. leitor de cartao de memdria

multimédia 8 em 1

13. ranhura ExpressCard

14. botoes de controlo do suporte
multimédia

15. mesa sensivel ao toque

16. botoes da mesa sensivel ao
toque (2)

17. leitor de impressdes digitais
(opcional)

18. conectores dos auscultadores (2)

19. ficha de microfone

20. unidade 6ptica

21. luzes de estado do dispositivo

22. fichas USB (2)

23. ficha do adaptador CA

24. botao de alimentagdo

. batéria

. vetraci otvor

. whladavac sieti Wi-Fi Catcher™
. zésuvka bezpecnostného kdbla
. vypinac bezdrGtového pripojenia
. konektor VGA

. konektor HDMI

. konektory USB (2)

. sietovy konektor (RJ-45)

. konektor USB

. konektor IEEE 1394

. Citacka médiovych kariet 8-v-1

. zésuvka ExpressCard

. ovladacie tlacidla médif

. dotykovy panel

. tladidld dotykového panela (2)

. Citacka odtlackov prstov (volitelné)
. konektory pre slichadld (2)

. konektor mikrofénu

. optickd mechanika

. kontrolky stavu zariadenia

. konektory USB (2)

. konektor sietového adaptéra

. hlavny vypina¢
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. pil

. havalandirma deligi

. Wi-Fi Catcher™ Ag Konumu Bulucu
. guvenlik kablosu yuvasi

. kablosuz anahtar

. VGA konektérii

. HDMI konektérii

. USB konektorleri (2)

9. ag konektorii (RJ-45)

10. USB konektori

11. |EEE 1394 konektori

12. 8ing 1 ortam karti okuyucusu
13. ExpressCard yuvasi

14. ortam denetim dugmeleri

15. dokunmatik yiizey

16. dokunmatik yiizey diigmeleri (2)
17. parmak izi okuyucusu (istege bagl)
18. kulaklik konektérleri (2)

19. mikrofon konektorii

20. optik siriict

21. aygit durumu igiklari

22. USB konektorleri (2)

23. AC adaptérii konektéri

24. giig diigmesi
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Wireless Network
(Optional)

1. Internet service

2. cable or DSL modem

3. wireless router

4. desktop computer with
network adapter
(optional)

5. portable computer with
wireless network card

See the documentation for
your computer or router for
more information about
how to set up and use your
wireless network.

Finding Answers

See your Quick Reference
Guide for more information
about using your computer.

If you do not have a printed
copy of the Quick
Reference Guide, go to
support.dell.com.

Vezeték nélkiili halézat

(opcionalis)

1. internetszolgaltatd

2. kdbel vagy DSL modem

3. vezeték nélkili router

4. asztali szamitogép
héldzati adapterrel
(opciondlis)

5. hordozhatd szamitogép
vezeték nélkili halézati
kartyaval

Tovabbi informdcidkeért a
vezeték nélkili haldzat
bedllitdsara és
hasznélatara vonatkozdan,
l&sd a szamitdgép vagy a
router dokumentécicjat.

Valaszok

A szamitégép
hasznélatéra vonatkozd
tovabbi informécidkért,
lasd a Gyors referencia
Utmutatdt.

Ha nem rendelkezik a
Gyors referencia dtmutato

Rede sem fios (opcional)

1. servico Internet

2. cabo ou modem DSL

3. router sem fios

4. computador de secretaria
com ficha de rede
(opcional)

5. computador portatil com
placa de rede sem fios

Consulte a documentagao
do seu computador ou do
router para mais
informacdes sobre como
configurar e usar a sua
rede sem fios.

Encontrar respostas

Consulte o Guia de
referéncia rapida para mais
informacdes sobre como
usar o seu computador.

Se nao tiver uma cépia
impressa do Guia de
referéncia rapida, va para

Bezdrotova siet
(volitel'né)

1. Internetova sluzba

2. kéblovy alebo DSL
modem

3. bezdr6tovy smerovac

4. stolny pocCitac so
sietovym adaptérom
(volitelné)

5. prenosny pocitat s
kartou bezdr6tového
pripojenia na sie

Dalsie informacie o
nastaveni a pouzivani
bezdrétovej siete ndjdete
v dokumentdcii k vasmu
pocitacu alebo
smerovacu.

Hl'adanie odpovedi

Viac informdcif o pouzivani
vasho pocitaca ndjdete v
Strucnej referencnej
prirucke.

Ak nemate tlacent verziu
Strucnej referencnej
prirucky, prejdite na

Kablosuz Ag

(Istege Bagh)

1. Internet hizmeti

2. kablo veya DSL modem

3. kablosuz yénlendirici

4. ag adaptorli masaiistii
bilgisayar (istege bagli)

5. kablosuz ag kartiyla
tasinabilir bilgisayar

Kablosuz aginizi kurma

ve kullanma hakkinda

daha fazla bilgi i¢in
bilgisayarinizin veya
yénlendiricinizin belgelerine
bakin.

Yanitlari Bulma

Bilgisayarinizin kullanimi
hakkinda daha fazla

bilgi igin Hizli Bagvuru
Kilavuzu'na bakin.

Hizlh Basvuru Kilavuzu'nun

basili kopyasi yoksa,
support.dell.com sitesine
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Printed in Ireland.
Irorszagban nyomtatva.
Impresso na Irlanda.
Vytlacené v Irsku.

to change without notice.
© 2008 Dell Inc. All rights reserved.

Repi ion in any manner

informaciok kiilon értesités nélkiil is
megvaltozhatnak.

© 2008 Dell Inc. Minden jog

irlanda’da basilmigtir. without the written permission of Dell Inc.
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Dell, the DELL logo, Wi-Fi Catcher, and
YOURS IS HERE are trademarks of Dell Inc.
Dell disclaims proprietary interest in the
marks and names of others.
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A Dell Inc elézetes irésos nélkil

sujeitas a alterag@o sem aviso prévio.

© 2008 Dell Inc. Todos os direitos
reservados.

£ estritamente proibida qualquer

szigortan tilos a dokumentumot barmiféle
mddon sokszorositani.

A Dell, a DELL log6, a Wi-Fi Catcher, és a
YOURS IS HERE a Dell Inc. bejegyzett
mérkanevei. A Dell nem remdelkezik
tulajdonjoggal mas mérkanevek és nevek
felett.

2008. Mércius

D 30 sem 0 por
escrito da Dell Inc.

Dell, o logétipo da DELL, Wi-Fi Catcher e
YOURS IS HEREE sdo marcas comerciais da
Dell Inc. A Dell declara que ndo tem
interesse de propriedade sobre marcas e
nomes de terceiros,
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© 2008 Dell Inc. V3etky prava
vyhradené.

Reprodukcia akymkolvek spdsobom bez
pisomného stihlasu spolocnosti Dell Inc. je
prisne zakdzana.

Dell, logo DELL, Wi-Fi Catcher a

YOURS IS HERE st ochranné zndmky
spolognosti Dell Inc. Spolognost Dell sa
zrieka vlastnickych zaujmov inych znatiek
a ndzvov.
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Dell Inc. sirketinin yazili izni olmadan
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Dell, DELL logosu, Wi-Fi Catcher ve
YOURS IS HERE, Dell Inc. sirketinin ticari
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